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UZIVATELSKY NAVOD INTEX® E
Elektricka pumpa Fast-Fill™
Model AP620C 220 — 240 V~ 50 Hz 100 W

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY
PRED POUZITIM TOHOTO VYROBKU SI PRECTETE A DODRZUJTE VSECHNY POKYNY

A VAROVANI

+ NIKDY NENECHAVEJTE NEMLUVNE SPAT NA NAFUKOVACICH MATRACICH. .

+ Nikdy nezavédgjte Zadnou hoflavou latku do nafukovaci matrace, JAKO JSOU AEROSOLOVE VYROBKY
NA OPRAVU PNEUMATIK, protoZe se miZe vznitit ¢i vybuchnout.

+Toto neni hracka. Déti nesmi byt ponechdny bez dozoru pfi pouZiti nafukovaci matrace.

+ Udrzujte skladovact pytel mimo dosah batolat a déti. Skladovact pytel neni hraka. Kdyz jej nepouzivate,
slozte pytel a ulozte jej mimo dosah dé.

+ Nechodte, nestljte na nafukovaci matraci ani na ni neskakejte, ani ji nepouzivejte jako trampolinu.

+Jen pro doméci pouZiti. Pouze pro nitfni pouZiti. NepouZivejte ve vodé nebo v jeji blizkosti. Toto neni var.

+ Nestavte matraci blizko schodd, dvefi, ostrych hran Ci rozbitelnych pfedmeéti. Zajistéte pfiméfeny prostor
mezi matraci a predméty, aby se zabranilo zachyceni.

+ Zajistéte, aby umisténi bylo ploché, hladke, rovnomémé a bez ostrych predmétu, které by mohly matraci
prorazt.

+ UdrZujte domaci zvifata od nafukovaci matrace. Zvifata mohou prorazit povrch matrace.

+ Zabrarite spani na hrané nafukovaci matrace. Hrany poskytuji mensi podporu neZ stfed matrace.

+ Neprovozujte vzduchovou pumpu vice nez 5 minut v kuse. Nechejte pumpu vychladnout nejméné 15 minut
mezi pouzitim.

* Odpojte elektricky napajeci kabel pfi nepouzivani,

+ Nezakryvejte otvor pro prichod vzduchu ani do né] nevklédejte Z&dné predméty.

* Pokud je napéjeci kabel AC poskozen, musi byt vyménén vyrobcem nebo jeho servisnim zastupcem ¢i
podobné kvalifikovanymi osobami, aby se zabrénilo nebezpeti.

*Pro sniZeni rizika elektrického Soku nevystavujte desti. Skladujte uvnitf

+ Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let vySe a osoby se snizenymi fyzickymi, viemovymi ¢i duSevnimi
schopnostmi ¢i nedostatkem zkuSenosti a znalosti, maji-li dozor ¢i pokyny ohledné pouZii pfistroje
bezpecnym zplsobem a chapou-li souvisejici nebezpeti.

+ D&t si nebudou s pristrojem hrat. Cidténi a uZivatelské Gdriba nebude provédéna détmi bez dozoru.

DODRZUJTE TATO PRAVIDLA A VSECHNY POKYNY PRO ZABRANENi UDUSEN|, POSKOZEN
MAJETKU, ELEKTRICKEU SOKU, POPALENINAM C1 JINEMU ZRANENI,

ULOZTE TYTO POKYNY
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POKYNY E
Vseobecné

Neni tfreba zadna udrzba vzduchové pumpy.

Doporuceny pracovni tlak: 0.025bar (0.36psi).

Pristroj musi byt umistén tak, aby byla zatka pfistupna.

K Cisténi pouzivejte pouze slaby mydlovy roztok. Nepouzivejte zadné chemikalie.

V pfipadé oprav pouzivejte pouze bézné lepidlo a zaplaty na opravu PVC.

Jmenovitd maximalni nosnost: 64122 / 64132 / 64162 / 67766 / 64412 | 64426 / 64488 /
64902: 136 Kg (300 Lb);

64124 / 64126 / 64136 / 64164 /| 67768 / 67770 / 64414 | 64418 | 64428 | 64490 / 64478 /
64904 / 64906 / 64448: 273 Kg (600 Lb).

UPOZORNENI

Toto zafizeni nesmi byt napajeno externim spinacim zafizenim,
jako je napfiklad Casovac, nebo pfipojeno k obvodu, ktery se
béhem provozu pravidelné zapina a vypina, aby se zabranilo
nebezpeci v dusledku neimysiného resetovani tepelné pojistky.

REFERENCE DiLU

Popisy dilt:
pisy T 4. Znatka vypnuto ( [J]) 7. Prostor na kabel
1. AC napajeci kabel 5. Znatkavyfouknuti ( [1/]) 8- Kyt priradky na kabel
2. Spina¢ ) H 9. Nafukovaci matrace
6. Prichod vzduchu :

3. Znacka nafouknuti ( [A])
POZNAMKA: Vykresy pouze pro ilustraci. Nemusi odrazet skuteény vyrobek. Neni v

realném méfitku. Vzhledem k politice neustalého vylepSovani vyrobkl si spole¢nosti Intex
vyhrazuje pravo zmeény specifikaci a vzhledu, coz muze vést k aktualizacim navodu s pokyny

~ ULOZTE TYTO POKYNY
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NAFUKOVANI
1. Zastr¢te AC napajeci kabel do AC elektrické zasuvky. Viz obr. (1).

Obr. (1)

2. Posurite piepina¢ doleva na znacku pro nafukovani ( [A] ). Viz obr. (2).

p— N
2] EN@
t=

H (N ) ) obr.(2)
\% -

3. Jakmile je nafukovaci matrace nafouknuta na pozadovanou pevnost, posurite pfepina¢
doprava na zna&ku vypnuto ( [O]).

—
= @), TN\
— =/ 5

O

\;’LZ/ (C J\»\Nn ] ) Obr.(3)

4. Lehnéte si na nafukovaci matraci, abyste vyzkouseli jeji pevnost.

5. Pokud je spaci plocha pfili§ tvrda, upravte tvrdost pomalym posunutim pfepinace
doprava na znagku vyfukovani ( [\/] ). Viz obr. (4). Po dosaZzeni pozadované tvrdosti
posuiite pfepina¢ doleva na znacku vypnuto ( [O]). Viz obr. (5). Kdyz je nafukovaci
matrace pfili§ mékka, opakujte kroky €. 2 az €. 5 dle nutnosti.

( ( T )l obr. (4)

(O T I T 7 ) ovrp
e

Nikdy neodpojujte napajeci kabel od Cerpadla nebo od elektrické zasuvky, kdyz je Cerpadlo
v provozu. Pfed odpojenim napajeciho kabelu nejprve vypnéte Cerpadlo.

6. Odpojte AC napajeci kabel ze zasuvky, umistéte jej dovnitf pfihradky na kabel.

ULOZTE TYTO POKYNY
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B
DULEZITA POZNAMKA

Radné nafouknuti nafukovaci matrace.

Okolni teploty vzduchu maji vliv na vnitfni tlak nafukovaci matrace. PFi nizké okolni teploté
se vzduch v matraci smrsti a matrace bude mékgci: pridejte vzduch dle nutnosti.

PFi vysoké okolni teploté se vzduch v nafukovaci matraci podstatné roztahne a matrace
bude tvrda a mize prasknout: uvolnéte vzduch pro zabranéni poskozeni matrace nebo pro
jeji zmékeeni. Nevystavujte nafukovaci matraci extrémnim teplotam (vysokym &i nizkym).
Opravna sada/zaplata je pfilozena. Natahovani je pfirozenou charakteristikou nového
vinylu. Béhem prvnich pouziti mize nafukovaci matrace zméknout a vyzadovat dodate¢né
nafouknuti pro udrzeni zadouci pevnosti. Toto je normalni po prvnich nékolik dni
pouzivani.

Zobrazené rozmeéry jsou priblizné a budou se liSit v zavislosti na teploté vinylu a
vzduchu. V zadném pripadé nebude spole¢nost Intex, jeho autorizovani zastupci Ci
zaméstnanci odpovédni za skody (jako jsou dirky) na nafukovaci matraci zptisobené
zanedbanim, béznym opotrebenim, chybnym pouzitim a neopatrnosti ¢i vnéjSimi
silami.

VYFUKOVANI
1. Zastréte AC napadjeci kabel do AC elektrické zasuvky. Viz obr. (1).
2. Posurite prepina¢ doprava na znacku pro vyfukovani ( [Y/] ). Viz obr. (6).

= 5
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Obr. (6)

Obr. (7)

3. Kdyz je nafukovaci matrace zcela vyfouknuta, zacnéte matraci svinovat od nohou
smérem k hlavé, kde je umisténa pumpa. Viz obr. (7).

4. Kdyz je z nafukovaci matrace vyfouknut veskery vzduch, posunte pfepina¢ doleva na
znacku vypnuto ( [[J]). Viz obr. (3).

5. Odpojte AC napajeci kabel ze zasuvky, umistéte jej dovnitt pfihradky na kabel.

ULOZTE TYTO POKYNY
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SKLADOVANI

1. Vyfouknéte nafukovaci matraci podle pokynti pro ,VYFUKOVANI*.

2. Zajistéte, aby byla nafukovaci matrace Cista a sucha.

3. Polozte matraci naplocho spaci plochou vzhiru a dodrzujte kroky skladani na
obr. (8-12). VolIné slozte matraci a zabrarite vzniku ostrych ohybu, roh a zahyb(,
které mohou nafukovaci matraci poskodit.

7

Obr. (8) Obr. (9) Obr. (10)
Obr. (11) Obr. (12)

4. Umistéte nafukovaci matraci do skladovaciho vaku a uloZte na suchém a chladném
skladovacim misté.
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INTEX® NAVOD NA OBSLUHU E

Elektricka Vzduchova Pumpa Fast-Fill™
Model AP620C 220 — 240 V~ 50 Hz 100 W
DOLEZITE BEZPECNOSTNE ZASADY
PRED POUZITIM TOHTO VYROBKU SI PREGITAJTE POKYNY A POTOM POSTUPUJTE PODLA NICH

A VAROVANIE

» NIKDY NENECHAVAJTE DIETA SPAT NANAFUKOVACOM MATRACL

* Nikdy ne ouil'vage na nafukovanie matraca Ziagne horfavé latky, AKO JE NAPRIKLAD
AEROSOLOVY PLYN NA OPRAVU PNEUMATIK, pretoze by sa mohol vzniett alebo explodovt.

J Ter;to vyrobok nie je hracka. Deti nesmi zostat ponechané bez dozoru pri pouZivani nafukovacieho
matraca.

» Udrzujte skladovaci vak mimo dosahu deti. Skladovaci vak nie je hrackal Ked vak nepouZivate,
Zlozte ho a dajte mimo dosahu deti,

+ Nekracafte, nestojte, neskacte a nepouzivajte nafukovaci matrac ako trampolinu.

J %e? na ppuiitfite v domécnosti. Iba pre vnatorné pouztie. Nepouzivajte na vode alebo v jej blizkosti,

oto nie je raft,

+ Neumiestnujte matrac pri schodoch, dverach, ostrych hranach alebo krenkjch predmetoch. Zaistte
dostatocny priestor medzi matracom a predmetmi, aby nedoslo k zachyteni.

v+ Uisttte s, ze priestor pod matracom je plochy, hladky, rovny a bez ostrjch predmetov, ktoré by ho
mohli prederavit, ‘ |

+ Zabrénite pristupu domécich zvierat k tomuto nafukovaciemu matracu. Doméce zvierata mozu

k‘repwhnut’ povrch matraca. | o

*Nespite na okraji nafukovacieho matraca, Okraje (?oskytum mensiu oporu ako stred matraca.

+ Nepouzivate viac ako & minit bez preruSenia. Odpojte a nechajte vychladnit najmene] 15 mint.

J Odpo!)te pristroj, ak ho nepouZivate,

+ Nezablokujte nafukovaci ofvor, alebo nevkladafte do neho Ziadne predmety.

+ Poskodeny sietovy kabel musi vymenit vyrobea, servisny technik ¢i ina kvalifikovand osoba.

» Ak cheete znizi riziko Urazu elekirickjm pridom, nevystavujte pristroj dazdu. Skladujte v interiéri,

+ Toto zariadenie mdzu pouzivat def od 8 rokov a osoby s obmedzenyimi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a znalosti, ak su tieto osoby pod dohladom
alebo boli riadne pouceng, 6o sa tjka pouitia spotrebica bezpecnym sposobom a chdpu mozné
lizka spojené s jeho pouzivanim. o

+ Deti sa nesm( so spotrebicom hrat. Cistenie a Gdrzbu nesmi robit deti, ak nie s( pod dohfadom
dospelej osoby.

DODRZUJTE TIETO PRAVIDLA A VSETKY POKYNY, ABY NEDOSLO K POSKODENIU MAJETKU,
RAZU ELEKTRICKYM PRUDOM, POPALENIU ALEBO INEMU PORANENIU,

TIETO POKYNY USCHOVAJTE

Strana 1



(15010) AP620C BUILT-IN ELECTRIC PUMP SLOVAK 4.875" X 7.25" 10/06/2019 |

NAVOD NA OBSLUHU E

V$eobecne

Nie je nutna ziadna zvlastna udrzba pre vzduchovu pumpu.

Odporuc¢any pracovny tlak: 0.025bar (0.36psi).

Matrac musi byt umiestneny tak, aby zastréka zostala pristupna.

Na Cistenie pouzivajte iba jemny mydlovy roztok. Nepouzivajte ziadne chemikalie.

V pripade oprav pouzivajte len bezné PVC lepidlo a zaplaty.

Menovita maximalna nosnost: 64122 / 64132 / 64162 / 67766 / 64412 | 64426 | 64488 /
64902: 136 Kg (300 Lb);

64124 / 64126 / 64136 / 64164 / 67768 / 67770 | 64414 | 64418 | 64428 | 64490 / 64478 /
64904 / 64906 / 64448: 273 Kg (600 Lb).

UPOZORNENIE

Toto zariadenie nesmie byt napajané externym spinacim zariadenim,
ako je napriklad Casovac, alebo pripojené na obvod, ktory sa pocas
prevadzky pravidelne zaﬁina a vypina, aby sa zabranilo nebezpecenstvu
v do sIedKu nelmyselného resetovania tepelnej poistky.

REFERENCIE NA NAHRADNE DIELY

TogliZt‘:\I/eyl::p:éjaci kabel % Znackawvypnutia ([O]) 7. Priehradka na kabel

: : X 8. Kryt priehradky na kabel
P 5. Vyfukovacia znacka ( [/

2. Vypinac¢ Y ( ) 9. Nafukovaci matrac

3. Nafukovacia znacka ( [A] ) 6. Priechod vzduchu

POZNAMKA: Obrazky maiju len ilustrativny charakter. Nemusi zobrazovat skuto&ny
produkt. Nie je v mierke. Vzhfadom na politiku neustaleho zdokonalovania vyrobkov si
Intex vyhradzuje pravo na zmenu Specifikacii a vzhladu, ¢o méze mat za nasledok
aktualizaciu navodu na obsluhu bez predchadzajuceho upozornenia.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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NAFUKOVANIE
1. Zapojte striedavy napajaci kabel do elektrickej zasuvky. Pozrite obr. (1).

OBR. (1)

2. Posurite prepina¢ dolava na znacku nafukovania ( [A] ). Pozrite obr. (2).

p— N
2] EN@
t=

H (N ) ) OBR.(2)
\% S

3. Ked je nafukovacia postel plne nafuknuta na pozadovanu tvrdost, posunte prepinaé
doprava na znac¢ku vypnutia ( []).

—
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O

@Z/ (C T ) ) OBR(3
=

4. Lahnite si na nafukovaci matrac pre vyskusanie pevnosti.

5. AK je povrch na spanie prili§ tvrdy, upravte tvrdost pomalym posunutim prepinaca
doprava na znagku vyfuknutia ( [Y/] ). Pozrite obr. (4). Po dosiahnuti pozadovanej
tvrdosti posurite prepina¢ dolava na znacku vypnutia ( [ O] ). Pozrite obr. (5). V pripade,
Ze nafukovaci matrac bude prili§ makky, zopakujte podla potreby kroky 2 az 5.

( ( T J] OBR.(4)

(T I T 7 ) oerey
e

Nikdy neodpajajte napajaci kabel od ¢erpadla alebo z elektrickej zasuvky, ked je Eerpadlo v
prevadzke. Pred odpojenim napéjacieho kabla najprv vypnite ¢erpadlo.

6. Odpojte napajaci kabel zo zasuvky, uloZte ho do priestoru pre kabel.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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B
DOLEZITE

Spravne nafuknutie nafukovacieho matraca.

Okolita teplota vzduchu ma vplyv na vnutorny tlak nafukovacieho matraca. Pri nizkej
okolitej teplote sa vzduch zmrsti v nafukovacom matraci, ktory bude potom maksi: pridajte
vzduch podla potreby. Pri vysokej teplote okolia sa vzduch vo vnutri nafukovacieho
matraca znacne roztiahne a nafukovaci matrac bude tvrdy a méze prasknut: odvzdusnite
ho, aby nedoslo k jeho poSkodeniu, alebo zmensite jeho tvrdost. Nevystavujte nafukovaci
matrac extrémnym teplotdm (vysokym alebo nizkym).

Roztahovanie je prirodzenou vlastnostou nového vinylu. Po prvom pouziti méze byt
nafukovaci matrac makky a vyzaduje dalSie dofuknutie na udrzanie pozadovanej pevnosti.
To je normalne v prvych dfioch pouzivania. Zobrazené rozmery su priblizné a mézu sa
odliSovat v zavislosti na teplote vinylu a teplote vzduchu.

V ziadnom pripade spolo¢nost’ Intex, jej splnomocneni zastupcovia alebo
zamestnanci nepreberaju zodpovednost’ za Skody (napriklad prederavenie) na
nafukovacom matrac, spésobené nedbalost'ou, beznym opotrebenim, zneuzitim a
nedbanlivost'ou, ¢i posobenim vonkajsich sil.

VYFUKOVANIE
1. Zapojte striedavy napajaci kabel do elektrickej zasuvky. Pozrite obr. (1).
2. Posurite prepina¢ doprava na znacku vyfuknutia ( [Y/] ). Pozrite obr. (6).

(] A
-

3. Ked je nafukovaci matrac uplne sfuknuty, zrolujte nafukovaci matrac od jeho spodnej
Casti smerom k hornej, kde sa nachadza pumpa. Pozrite obr. (7).

4. Ked je z nafukovacej postele vypusteny vSetok vzduch, posurite prepina¢ dolava na
znacku vypnutia ( [J]). Pozrite obr. (3).

5. Odpojte napajaci kabel zo zasuvky, uloZte ho do priestoru pre kabel.

—

OBR. (6)

OBR. (7)

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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SKLADOVANIE

1. Nafukovaci matrac sfuknite podla postupu uvedeného v ¢asti ,SFUKOVANIE".

2. Skontrolujte, ¢i je matrac Cisty a suchy.

3. Polozte matrac naplocho so stranou na spanie smerom nahor a postupujte podla
pokynov na skladanie na obr. (8-12). Zlozte matrac volne a vyhybajte sa ostrym
ohybom, rohom a zahybom, ktoré mézu poskodit matrac.

OBR. (8) OBR. (9) OBR. (10)

OBR. (11) OBR. (12)

4. Vlozte nafukovaci matrac do skladovacieho vaku a uloZte na suchom a chladnom
mieste.
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